INSTRUKCE — SEZNAM DILU

HLINIK A NEREZ OCEL, POMER 1:1

Strikaci komplet
TRITON® 308

Max. vstupni tlak vzduchu 100 psi (7 bari, 0.7 MPa)
Max. pracovni tlak materialu 100 psi (7 baru, 0.7 MPa)

Komplety k montaZi na nadobu
Komplety k montaZzi na stojan
Komplety k montaZzi na vozik
Komplety k montazi na sténu

Diilezité bezpe¢nostni pokyny

Ctéte viechny vystrahy a pokyny e

v této piirucce. Uchovejte pokyny. // - \
Viz strana 2 pro obsah a strana 3 /[ i
pro modely.
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Modely

Popis strikaciho zafizeni montaz na montaz na montaz na nasténna
nadobu stojan vozik montaz

Hlinikové ¢erpadlo 233-466 233-473 233-480 233-487

bez pistole

Nerez Cerpadla 233-467 233-474 233-481 233-488

bez pistole

Hlinikové ¢erpadlo 233-468 233-475 233-482 233-489

konvenéni pistole AirPro

Nerez cerpadlo 233-469 233-476 233-483 233-490

konvenéni pistole AirPro

Hlinikové ¢erpadlo 233-470 233-477 233-484 233-491

stiikaci pistole AirPro HVLP

Nerez cerpadlo 233-471 233-478 233-485 233-492

stiikaci pistole AirPro HVLP

Hlinikové ¢erpadlo 234-911 234-913 234-915 234-917

stiikaci pistole Compliant AirPro

Nerez cerpadlo 234-912 234-914 234-916 234-918

stiikaci pistole Compliant AirPro

Hlinikové ¢erpadlo 233-741 233-743 233-746 233-748

elektrostat. stikaci pistole PRO Xs2

Hlinikové ¢erpadlo 233-742 233-744 233-747 233-749

elektrostat. stiikaci pistole PRO Xs3

Nerez cerpadlo N/A N/A 289-632 289-622

pistole AirPro HVLP pro mat. na bazi vody

Nerez ¢erpadlo N/A N/A 289-633 289-623

pistole AirPro Compliant pro mat. na bazi vody

Nerez cerpadlo N/A N/A 289-634 289-624

konv. pistole AirPro pro mat. na bazi vody

Nerez cerpadlo 289-642 N/A 289-635 289-625

stiikaci pistole AirPro HVLP pro moftidlo

Nerez ¢erpadlo 289-643 N/A 289-636 289-626

stiikaci pistole AirPro Compliant pro mofidlo

Nerez cerpadlo 289-644 N/A 289-637 289-627

konvenéni stiikaci pistole AirPro pro motidlo

Hlinikové ¢erpadlo 289-645 N/A 289-638 289-628

stiikaci pistole AirPro HVLP pro mofidlo

Hlinikové ¢erpadlo 289-646 N/A 289-639 289-629

stiikaci pistole AirPro Compliant pro mofidlo

Hlinikové ¢erpadlo 289-647 N/A 289-640 289-630

konvencni stiikaci pistole AirPro pro mortidlo

Hlinikové cerpadlo 289-648 289-649 289-641 289-631

elektrostat. stiikaci pistole PRO Xs4

309-305
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Symboly

Symbol vystrahy Symbol upozornéni

! VYSTRAHA | ! UPOZORNENI
Tento symbol upozoriiuje na moznost vazného Tento symbol upozoriiuje na moznost poskozeni
zranéni i smrtelného, kdyz nebudete postupovat nebo znic¢eni vybaveni, kdyz nebudete postupovat
podle pokynd. podle pokynti.

' VYSTRAHA

G Ml | NEBEZPECI NATLAKOVANEHO MATERIALU

Stiik z pistole nebo prasklych komponent muze stfiknout material do Vasich o¢i nebo na kiizi a
zpusobit vazné zranéni.

e Nezastavujte nebo neodchylujte uniky materialu rukou, rukavici nebo hadrem.

e Provedte Proceduru uvolnéni tlaku na strané 10, kdyz zastavujete stiikani a pied ¢isténim,
kontrolou nebo servisem zafizeni.

e Utahnéte vSechny materialové pripojky pred kazdym pouzitim..

o Kontrolujte hadice, trubice a spojky denné. Vyménte dily okamzité¢ kdyz jsou opotiebené,
poskozené nebo uvolnéné. Permanentné spojené hadice se nemohou opravit.

ﬁ ‘, NEBEZPECI POZARU A VYBUCHU

Nespravné zemnéni, Spatna ventilace, otevieny ohen nebo jiskfeni mohou zplisobit nebezpecny
stav a vyustit v pozar nebo vybuch a t€zka zranéni.

e Uzemnéte zafizeni a stiikané objekty. Viz Zemnéni na strané¢ 10.

o Elektrostatické pistole vyzaduji specidlni zemnici procedury. Kdyz Vas komplet obsahuje
elektrostatickou stikaci pistoli, ¢téte a postupujte podle instrukci k zemnéni v ptirucce
k pistoli 309-291, 309-292 309-294.

e Kdyz je zde né&jakeé statické jiskieni, nebo citite elektrické rany pii pouziti zafizeni, okamzité
zastavte stiikani. Nepouzivejte zafizeni, dokud neidentifikujete a neopravite problém.

e Zajistéte vétrani Cerstvym vzduchem k vylouceni tvorby hotlavych vypart z rozpoustédla
nebo materialu ke stiikani.

o Nekuite se stfikacim prostoru.

o Uhaste vSechny oteviené plameny a zhasnéte kontrolni svétla ve stiikacim prostoru.
e Nezapinejte a nevypinejte svétla ve stiikacim prostoru.

o FElektricky odpojte vSechno zafizeni ve stfikacim prostoru.

e Udrzujte stikaci prostor Cisty, bez zbytkt, véetné rozpoustédel, hadrl a benzinu.

e Neprovozujte benzinové motory ve stfikacim prostoru.
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' VYSTRAHA

NEBEZPECi SPATNEHO POUZITI ZARIZENI
@ Spatné pouziti zatizeni miZe zavinit prasknuti, chybnou funkci nebo neotekavané nastartovani a
zpusobit vazné zranéni.
Pokyny e Toto zafizeni je ur€eno jen pro profesionalni pouziti.
o Ctéte instrukéni prirucky, stitky a nalepky pied zahajenim provozu zatizeni.
e Zafizeni pouzijte jen pro urcené ucely. Jestli si nejste jisti, volejte zastupce nasi firmy.
e Nemeéiite a nepfizpisobujte toto zafizeni. Pouzijte jen pivodni dily a pfislusenstvi Graco.
o Kontrolujte zafizeni denné. Opravte nebo vyméite poskozenou ¢ast okamzité.

e Nepiekracujte maximalni pracovni tlak nejnize ohodnocené komponenty v systému. Toto
zafizeni ma max. pracovni tlak 100 psi (0.7 MPa, 7 bart).

e Pouzivejte materialy a rozpoustédla, ktera jsou chemicky snasenliva se smacenymi castmi
zatizeni. Viz sekce Technickych idaji vsech piirucek zafizeni. Ctéte vystrahy vyrobci
materialll a rozpoustédel.

o Jen hlinikova cerpadla: Nikdy nepouzivejte 1.1.1-trichlorethan, metylén chlorid a jina haloge-
natova uhlovodikova rozpoustédla nebo materialy, ktera takova rozpoustédla obsahuji,
v natla-kovaném hlinikovém zafizeni. Takové pouziti mize zpusobit chemickou reakci
s moznosti explose.

e Hadice ved’te v bezpecné vzdalenosti od dopravnich cest, ostrych rohd, pohybujicich se dila
a horkych povrchi. Nevystavujte hadice Graco teplotam vyssim nez 82°C (180°F) nebo pod
-40°F (-40°C).

e Nepouzivejte hadice k tahani zatizeni.
e Noste ochranu sluchu kdyz provozujete zatizeni.

e Pouzivejte v souladu s mistnimi a statnimi pozarnimi, elektrickymi a bezpe¢nostnimi
predpisy.

NEBEZPECI TOXICKYCH MATERIALU

Nebezpeéné nebo toxické vypary materiali mohou zpusobit vazné zranéni i smrt, kdyz se
dostanou do o¢i nebo na ktzi, jsou vdechnuty nebo polknuty.

e Seznamte se se specifickym nebezpe¢im materialu, ktery pouzivate.

e Skladujte nebezpecné materialy v urCenych kontejnerech. zachdzejte s nebezpecnymi
materidly v souladu se statnim a mistnimi predpisy.

e Vzduchovy motor mize vyfukovat n¢jaké materialy, ptidané do vstupniho vzduchu jako je
olej nebo nemrznouci smési.

e Vzdy noste ochranné bryle, rukavice, odév a respirator, jak doporucuji vyrobci materiald a
rozpoustédel.
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Identifikace komponent

Zobrazeny komplet pro vzduchové strikani k montazi na stojan

Obr. 1

6
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A cCerpadlo TRITON 1:1

B odvzdusiovaci ventil

C rozvod vzduchu (neni dodano)

D filtr rozvodu vzduchu (neni dodano)

E uzaviraci ventil vzduch. rozvodu
(neni dodano)

F regulator vzduchu ¢erpadla

G regulator vzduchu pistole

H regulator tlaku materialu (jen HVLP
a elektrostatické komplety)

J drenazni/cirkulacni ventil

K drenazni trubice

L saci trubice

M pfipojeni material. hadice pistole

N piipojeni vzduchové hadice pistole

P materialova hadice pistole

R vzduch. hadice pistole

S stiikaci pistole

T méfidlo tlaku materialu (jen HVLP
a elektrostatické komplety)

U méfidlo tlaku vzduchu ¢erpadla

V méfidlo tlaku vzduchu pistole

W michadlo (neni dodano)

Y zemnici drat cerpadla

ti 005k

il 006a



Instalace

! UPOZORNENI

Ke stfikani materialti na vodni bazi, katalyzovanych
kyselinou nebo dvoukomponentnich materialt
pouzij-te nerezovy komplet. Pouziti téchto materiali
s hlini-kovymi komplety se nedoporucuje. Viz
smacené dily v sekci Technickych udaji kazdé
ptirucky a infor-mace VaSeho vyrobce materidlti a
rozpoustédel.

. NEBEZPECI TOXICKEHO
’ MATERIALU

Nebezpecny material nebo toxické

vypary mohou zavinit vdzné zranéni i
smrt, kdyz stfikne do o¢i na kuzi, je
vdechnut nebo pozit.

e Ctéte NEBEZPECI TOXICKEHO
MATERIALU na str. 5.

®  Pouzijte materidly a rozpoustédla, ktera jsou
chemicky snasenliva se smacenymi dily
zafizeni. Viz sekce Technickych udaja
piirudek viech zafizeni. Ctéte vystrahy vyrobcti
materiall a rozpoustédel.

Vseobecné informace

e Vzdy pouzijte ptivodni dily a pfislusenstvi Graco,
které je k dostani od prodejce Graco. Kdyz si
dodate vlastni piislusenstvi, ujistéte se, ze je
adekvatni velikosti a tlakovych hodnot pro Vas
systém.

e Referencni Cisla a pismena v zavorkach odkazuji
na oznaceni v obrazcich a seznamech dilt na str.
12.

Priprava mista

e Pouzijte kompresor, schopny dodavat adekvatni
dodavku stlac¢eného vzduchu pro ¢erpadlo a
pistoli. Viz zvlastni ptirucka pro cerpadlo a pistoli
pro udaje o spotiebe.

e Odstraite prekazky a zbytky, které by mohly
zpusobit nebezpecné provozni podminky.

e Mgjte pripravenou uzemnénou, kovovou nadobu
pro pouziti pii proplachovani stiikaciho kompletu.

e Ptived'te rozvod vzduchu (C) od dodéavky
stlaeného vzduchu k Cerpadlu. Instalujte
prislusenstvi filtru vzduchu (D) na rozvod
stlaceného vzduchu k odfiltrovani necistoty a
vlhkosti z dodavky vzduchu. Instalujte uzaviraci
ventil (E) k oddéleni filtru pro ¢isténi.

e Kdyz je hlavni odvzdusiovaci ventil (B) uzavien a
regulator vzduchu cerpadla (F) a regulator
vzduchu pistole (G) je otevieny, uvolni se veskery
tlak vzduchu ke komponentam systému.

e Vétrejte stiikaci box.

! VYSTRAHA

K prevenci nebezpecné koncentrace toxickych a/nebo
hotlavych latek strikejte jen v dobie vétranych
stiikacich boxech. Nikdy neprovozujte stiikaci pistoli
bez zapnutych odtahovych ventilatoru.

Zkontrolujte statni a mistni predpisy ohledné
rychlosti odtahovaného vzduchu a postupujte podle
nich.

309-304 7



Prislusenstvi vystupniho filtru materialu

éerpadla

K instalaci filtru materialu objednejte filtr (AA), otoc-

Instalace

ny ¢ep (BB) a vsuvku (CC) Viz tabulka 1 pro ¢isla
dil, které musite objednat pro hlinikovy nebo

nerezovy komplet.

Viz obr. 2. Instalujte filtr materialu mezi vystup
materidlu ¢erpadla a pfipojeni materidlové hadice

pistole. Kdyz je k dispozici regulator materialu (H),

musi se otocit tak, aby métidlo (T) bylo mimo filtr.

Tabulka 1: Instalace materialového filtru

Filtr materialu Otocny €ep | Vsuvka (CC)
(AA) (BB)

114-361; nylon; 235-207, 166-863;
150 psi; 80 ocek; |[3/8 npt(m) x | 1/4 npt x
pro hlinikové nebo| 3/8 npsm(f); | 3/8 npt; sst
nerezové komplety| sst

235-677; hlinik; 157-705; 165-198;
3000 psi; 60 ocek; | 1/4 npt(m) x | 1/4 npt x
pro hlinikové 3/8 npsm(f), |3/8 npt, cst
komplety cst

223-160; sst; 235-207;3/8 | 166-863 ,
5000 psi; 60 ocek; | npt(m) x 3/8 | 1/4 npt x 3/8
pro nerez komple- | npsm(f), sst | npt, sst

ty

Obr. 2

8 309-304
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Vstupni filtr pistole

K instalaci filtru mezi hadici a vstup pistole objednejte
filtr 915-921, 100 ocek, 500 psi, sst, 3/8 npsm (m x f).

Sada michadla 245-081

Dil ¢. 245-081 sada michadla je k dostani pro stikaci
komplety TRITON jako pfislusenstvi. Sada se musi
objednat zvlast’. Instrukce jsou pfilozeny.

Rozvod sani materialu

e  Vstup materialu je 3/4 npt(f). Nasroubujte saci
vedeni (L) do vstupu Cerpadla. pouzijte chemicky
snasenlivy té€snici material na z&vity na ptipojeni
k prevenci vniknuti vzduchu do rozvodu
materialu.

e Toto Cerpadlo nenapajejte s tlakem.

e Viz Technické udaje v prirucce k cerpadlu
309-303 pro max. saci zdvih.

Priprava obsluhy

Kdokoli, kdo pracuje s timto systémem, musi byt
proskolen v bezpe¢ném, efektivnim provozu vsech
komponent systému. Minimalné musi vSichni
operatofi peclivé pro€ist provozni prirucku TRITON
309-305.

Vztahujici se prirucky

309-305 | TRITON™ 308 Provoz stiik. zafizeni

309-303 | TRITON"™ 308 Cerpadlo

312-414 | Konven¢ni pistole AirPro, HVLP a
Compliant

309-291, | PRO Xs2 elektrostaticka pistole AirPro

309-294

309-292, | PRO Xs3 elektrostaticka pistole AirPro

309-294 | PRO Xs4 elektrostaticka pistole AirPro

308-325 | Acetalovy regulator materialu

307-212 | Nerez regulator materialu

306-306 | Sada michadla




Instalace

Komplety k nasténné montazi

POZN.: viz obr. 3 a $ablonu k nasténné montazi na
str. 21.

1. Zajistéte, aby byla sténa dost silna a unesla
hmotnost ¢erpadla a pfisluSenstvi, materialu, hadic
a tlaky, zptisobované provozem.

2. Pouzijte Sablonu k nasténné montazi na str. 21
k ur¢eni polohy nésténného drzédku. Horni hrana
drzaku musi byt 4 az 5 stop (1.2 az 1.5 m) nad
podlahou. Ovétte, jsou-li rozméry presné a
umisténi otvord je v roviné pied vyvrtanim otvor

POZN.: Je snadnéjsi namontovat nasténny drzak (31),
kdyz se sunda drzak ovladani (4) a Cerpadlo (1).
Odpojte vzduchovou trubici (12) z kolinka (11), pak
uvolnéte dva Srouby (3) a zvednéte drzak ovladani (4)

PrisluSenstvi saci sady

Saci sady jsou k dostani pro nasténné komplety jako
prislusenstvi. Sady se musi objednat zvlast. Viz
tabulka 2 pro informace.

ze Sroubu. K sundani ¢erpadla (1) vyndejte Gplné 0.38in.
srouby (3). (9.6 mm)
3. S pouzitim $ablony vyvrtejte Ctyfi otvory 0.38 in.

(9.6 mm) ve sténé. Pfipojte drzak s kotvami a

Srouby, které jsou dost dlouhé k udrzeni drzaku pii ti0ora

provoznich vibracich. Zkontrolujte, je-1i drzak Obr. 3

v Grovni. )

Tabulka 2: Saci sady pro nasténnou montaz

¢. dilu popis saci sady délka hadice délka trubice
245-082 hlinik, 5 gal. nadoba, se sitkem 4 1t (1.2 m) 17 in. (0.43 m)
245-083 nerez ocel, 5. gal. nddoba, se sitkem 4 1t (1.2 m) 17 in. (0.43 m)
245-084 hlinik, 55 gal. sud, s adaptérem zatky vika 6 ft (1.8 m) 38 in. (0.96 m)
245-085 nerez ocel, 55 gal. sud, s adaptérem zatky vika 6 ft (1.8 m) 38 in. (0.96 m)

309-304
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Instalace

Zemnéni

K omezeni nebezpeci statického jiskieni musi byt
cely systém uzemnén. Zkontrolujte mistni elektrické
predpisy co do detailnich piedpisti o zemnéni pro
Vs prostor a typ zafizeni. Uzemnéte celé zatizeni.
Také ¢ététe NEBEZPECI POZARU A VYBUCHU
na str.4.

o Strikaci komplet: jeden konec zemniciho dratu je
jiz ptipojen k ¢erpadlu. Pfipojte konec svorky
zemniciho dratu ke spravné provedenému
zemnéni.

o Komplet s PRO Xs2 a Xs3 elektrostatickymi
pistolemi: ujistéte se, ze jste Cetli v§echny zemnici
instrukce a vystrahy v instrukéni priruckach 309-
291, 309-292 a 309-294.

o Vzduchovy kompresor: postupujte podle pokynii
vyrobce.

o Stitkany objekt: postupujte podle mistnich
predpisu.

e Zadsobni kontejner materidalu: postupujte podle
mistnich predpisa.

o Vsechny nadoby na rozpoustédlo pri proplacho-
vani: postupujte podle mistnich pfedpist. Pouzijte
jen kovové nadoby, které jsou vodivé.
Neumist'ujte nadoby na nevodivy povrch jako je
papir nebo lepenka, coz by prerusilo zemnici
spojitost.

10 309-304

Proplachnuti ¢erpadla pi‘ed prvnim pouzZitim

Cerpadlo bylo testovano vodou. Jestlize testovaci
roztok mtze kontaminovat stiikaci materidl, proplach-
néte Cerpadlo peclivé chemicky snasenlivym rozpou-
§tédlem. Viz provozni ptiru¢ka 309-305 pro instrukce
o proplachovani.

Procedura uvolnéni tlaku

! VYSTRAHA

Systém zlstava pod tlakem, dokud neni ru¢né

uvolnén. K omezeni nebezpe¢i vazného zranéni od

natlakovaného materialu, ndhodného vystiiknuti

z pistole nebo postrikani materialem, postupujte

podle této procedury vzdy, kdyz:

e zastavuje stiikani,

e dostanete ptikaz k uvolnéni tlaku.

o kontrolujete nebo udrzujete néjaké zatizeni
systému,

o instalujete, Cistite nebo ménite trysku.

1. Uzavfete hlavni odvzdusiovaci ventil (B)
k uvolnéni tlaku.

2. Jen u elektrostatickych pistoli otocte packu ES
ON/OFF na OFF.

3. Piidrzte pistoli (B) pevné proti uzemnéné kovové
nadobé a spust’te pistoli k uvolnéni tlaku
materialu.

4. Umistéte drenazni trubici (K) do odpadni nadoby.
Otevrete drenazni/cirkulacni ventil (J) k uvolnéni
tlaku materialu v systému.



Udrzba

Viz zvlastni instrukéni piirucky pro individudlni udrzbaiské procedury komponent.

Denni udrzba

Zkontrolujte hadice, trubice a spojky denné. Utahnéte
vSechny materialové piipojky pied kazdym pouZzitim. .

Proplachnuti systému

Proplachujte systém nasledovné:
pfed prvnim pouzitim

e kdyZz ménite barvy
e predtim nez material zaschne nebo se usadi

Vv systému

e pred uskladnénim systému

Hledani pri¢iny poruchy

PROBLEM

PRICINA

RESENI

Cerpadlo nebé&zi nebo zastavuje.

Uzavien ventil vzduchového
rozvodu.

Oteviete ventil.

Neadekvatni ptivod vzduchu nebo
ucpany/ zataraseny rozvod vzduchu

Zvyste dodavku vzduchu.
Neptekracujte maximalni vstupni
tlak vzduchu.

Oteviete nebo zprichodnéte
vzduchovy rozvod.

Vycistéte filtr vzduchu.

Ucpany rozvod materialu nebo
stiikaci pistole

Zprichodnéte, proved'te servis.
Nedovolte aby se materialu usadil
v Cerpadle a rozvodech.

Zalepeny nebo poskozeny
vzduchovy ventil Cerpadla.

Proved’te servis ¢erpadla.
Pouzivejte filtrovany vzduch.

Praskla membrana

Proved’te servis ¢erpadla.

Cerpadlo pracuje pomalu

Opotiebené nebo poskozené
O-krouzky vietena.

Proved’te servis ¢erpadla.

Cerpadlo pracuje nepravidelné

Ucpané saci potrubi nebo vstupni
sitko.

Zprichodnéte

Zalepené nebo netésnici zpetné
ventily.

Proved’te servis ¢erpadla.

Cerpadlo b&zi piilis rychle.

Vycerpana zasoba materialu.

Dopliite zasobu materialu a
nadavkujte stiikaci zafizeni.

Cerpadlo cykluje pfi zastaveni nebo
neudrzi tlak pfi zastaveni

Opotiebené zpétné ventily nebo
O-krouzky.

Proved’te servis ¢erpadla.

Slysitelny tnik vzduchu

Opotiebené vicko vzduchového
ventilu nebo deska.

Proved’te servis ¢erpadla.

Vzduchové bubliny v materialu

Uvolnéné saci potrubi.

Utahnéte. Pouzijte chemicky
snasenlivé t€snéni na zavity nebo
teflonovou pasku na zavity.

Vadna kone¢na tiprava nebo
nepravidelny vzor nastiiku

Nespravny tlak vzduchu nebo
materialu v pistoli.

Viz ptirucka pistole; Ctéte
doporuceni vyrobkli materialil.

Pouzijte regulator materidlu.

Material ptili§ husty nebo pfilis
tidky.

Rozied’te nebo zahustéte material;
¢téte doporuéeni vyrobkti materialil.

Spinava, opotiebena nebo
poskozena stiikaci pistole.

Proved’te servis pistole.

Usazeny material

Pouzijte michadlo. Objednejte dil ¢.
245-081 sadu michadla.
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Dily
Komplety k montazi na nadobu (viz popis modeld na stran¢ 3)

Modely 233-466, 233-467, 233-468, 233-469, 233-470, 233-471, 234-911, 234-912, 233-471, 233-472, 289-
642, 289-643, 289-644, 289-645, 289-646, 289-647 a 289-648.

1 pol. 56-59 jsou pouzity jen na modelech .......

Items 56-59 are used on Models

233470, 233471, 233741, 233742,
234911, 234912, 280642, 289643,
289645, 289646, and 289648 only.

ti 008b
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Dily

Komplety k montaZzi na nadobu (viz popis modelil na stran¢ 12)

ref. ¢. ¢. dilu popis

pocet

1 233500 PUMP, diaphragm; aluminum; 1
for 233466, 233468, 233470, 233741,
233742
233501 PUMP, diaphragm; sst; 1
for 233467, 233469, 233471
2 238909 GROUND WIRE & CLAMP ASSY 1
3 116311 SCREW, cap, hex hd; 2
5/16 unc x 5.5 in. (140 mm)
4 197126 BRACKET, control 1
5 116473 VALVE, air, blead-type; 1/4 npt(tbe) 1
6 116393 ADAPTER; 1/4 npt (m x f) 1
7 115219 TEE; 1/4 npt(m) 1
8 116514 NUT, ragulator 2
9 116513 REGULATOR, air 2
10 162453 NIPPLE: 1/4 npsm x 1/4 npt 1
1 115948 ELBOW:; 1/4 npt(m) x 2
0.312 in. (8 mm) OD tubing
12 buy locally TUBE; polyethylene; 0.51t
0.312in. (8 mm) OD
14 114383 WVALVE, ball, fluid; sst; 3/8 nptifbe) 1
15 116314 ELBOW:; 3/8 npt(m) x 1
0.25 in. (& mm) OD tubing
16 buy locally TUBE; polyethylene; 221t
0.25 in. (6 mm) OD
22 197449 SPACER 4
23 218798 STRAINER 1
30 110436 GAUGE, pressura, air 2
2] 116315 ELBOW: 3/8 npt(m) x 1
0.5in. (13 mm) OD tubing
3z 197298 COVER, pail; cst; 1
for 233466, 233468, 233470, 233741,
233742
197216 COVER, pail; sst; 1
for 233467, 233469, 233471
33 111813 PLUG, button 1
34 116318 FITTING, straight; 1/2 npt{m) x 1
0.51n. (13 mm) OD tubing
a5 197971 TUBE, suction; polyethylene; 1
0.51n. (13 mm) CD x 14.5 in. (368 mm)
36 101108 PAIL, 5 gal. (19 I); steel 1
a7 197127 HANDLE, pail mount 1
a9 104024 WASHER; 516 size 2
45 113786 TEE; cst; 3/8 npt(m); 1
for 233466, 233468, 233470, 233741,
233742
116400 TEE: sst; 3/8 npt{m); 1
for 233467, 233469, 233471
47 116350 BUSHING; sst; 2/4 nptim) x 2/8 npt{f) 1

ref. ¢. ¢. dilu popis

55

56

57

58

59

60

288931

288938

2868945

244399

244400

289110

28911

289109

244401

116395

207123

241976

214895

187874

165198

171195

233498

233499

240425

GUM, AirPro Conventional;

for 233468, 233469;

sge manual 312414

GUN, AirPro HVLP spray;

for 233470, 233471;

see manual 312414

GUN, AirPro Compliant spray;

for 234911, 234912;

see manual 312414

GUN, PRO Xs2 alectrostatic;

for 233741;

sge manual 309291 and 309294
GUN, PRO Xs3 electrostatic;

for 233742;

GUN, AirPro HVLP Stain;

for 289642, 289645;

sge manual 312414

GUN, AirPro Compliant Stain;

for 289643, 289646;

see manual 312414

GUM, AirPro Conventional Stain;
for 289644, 289647;

see manual 312414

GUN, PRO Xs4 alectrostatic;

for 289648;

see manuais 309292 and 305294
ELBOW: cst; 1/4 npt(m) x 3/8 npt(f)
swivel, for 233470, 233741, 233742
ELBOW: sst; 3/8 npt(m) x

/8 npsm(f) swivel;

for 233471

REGULATOR, fluid, acetal;

0-30 psi {0~0.2 MPa, 0-2 bar) range;
includes gauge; for 233470, 233741,
233742, see manual 308325
REGULATOR, fluid; sst;

0100 psi (0-0.6 MPa, 0-7 bar) ranga;
for 23347 1; see manual 307212
GAUGE, pressure, fluid;

sst; for 233471

NIPPLE; cst; 1/4 npt x 3/8 npt;

for 233470, 233741, 233742
NIPPLE; sst; 3/8 npsm x 2/8 npt;
for 233471

HOSE ASSY, cst fittings;

/8 npsm(f) nylon fluid hose;

1/4 npsmi(f) air hose; 25 ft (7.6 m);
for 233468, 233470

HOSE ASSY: sst fittings;

/8 npsm(f) nylon fluid hose;

1/4 npsmi(f) air hose; 25 ft (7.6 m);
for 233468, 233471

HOSE ASSY, electrostatic;

/8 npsm(f) nylon fluid hose;

1/4 npsmm(f) air hosa with ground wira
and left-hand thread; 25 ft (7.6 m);
for 233741, 233742

309-304
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Dily
Komplety k montaZi na stojan (viz popis modell na strané 3)

Modely 233-473, 233-474, 233-475, 233-476, 233-477, 233-478, 234-913, 234-914, 233-743, 233-744, a 289-
649

1 pol. 56-59 jsou pouzity jen na modelech .......

lterns 56-59 are used on Madels 30 9
233477, 233478, 233743, 233744,

234013, 234914, and 289640 only, 5\%
7
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Komplety k montazi na s

ref. ¢.

[ Ju )
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22
30
)
32
33
a9

45

45

47

¢. dilu

233500

233501

238909
116311

197126
116473
116393
115219
116514
116513
162453
115948

buy locally

114363
116314

buy locally
197449
218798
110436
218743
108175
100333
104024

111040
113786

116400
244432
244433
116350

162485

112100

Dily

7 we

popis pocet

PUMP, diaphragm; aluminum; 1
for 233473, 233475, 233477, 233743,
233744

PUMP, diaphragm; sst; 1
for 233474, 233476, 233478

GROUND WIRE & CLAMP ASSY 1
SCREW, cap, hex hd;

5/16 unc x 5.5 in. (140 mm)
BRACKET, control

VALVE, alr, blead-type; 1/4 npt(fbe)
ADAPTER; 1/4 npt (m x )

TEE; 1/4 npt(m)

NUT, regulator

REGULATOR, air

MNIPPLE; 1/4 npsm x 1/4 npt
ELBOW: 1/4 npt(m) x

0.212 in. (8 mm) OD tubing

TUBE; polyethylene;

0.312in. (8 mm) OD

VALVE, ball, fluid; sst; 3/8 npt{fbe) 1
ELBOW: 3/8 npt(m) x 1
0.25 in. {& mm) OD tubing
TUBE; polyethylene;

0.25 in. (6 mm) OD

SPACER

STRAINER

GAUGE, pressura, air

FRAME, stand, pump

PLUG, stand

SCREW, cap, hex hd;

1/4-20 % 0.5 in. {13 mm)
WASHER; 5/16 size

NUT, lock; nylon insert; 5/16-18
TEE: cst; /8 npt(m):

for 233473, 233475, 233477, 233743,
233744

TEE; sst; 3/8 npt(m); 1
for 233474, 233476, 233478

HOSE, suction; aluminum and LDPE; 1
for 233473, 233475, 233477

HOSE, suction; sst; 1
for 233474, 233476, 233478, 233479
BUSHING; sst; 3/4 npt{m) x 3/8 npt{f) 1
MNIPPLE; cst; 3/8 npsm x 3/8 npt; 1
for 233473, 233475, 233477, 233743,
233744

MIPPLE; sst; 9/16—18 x 3/8 npt; 1
for 233474, 233476, 233478

PO — P P — —t 1

0.5 1t

53t

A N LR

== P P

ref. ¢.

55

56

57

58

59

60

¢. dilu

288931

288938

288945

244399

244400

244401

116395

207123

241976

214895

187874
165198
171195

233498

233499

240425

tojan (viz popis modelil na stran¢ 14)

popis

GUN, AirPro Conventional;

for 233475, 233476;

see manual 312414

GUN, AirPro HVLP spray,

for 233477, 233478;

see manual 312414

GUN, AirPro Compliant spray;

for 234913, 234914;

see manual 312414

GUN, PRO Xs2 electrostatic;

for 233743;

see manuals 309291 and 309294
GUN, PRO Xs3 slectrostatic;

for 233744;

see manuals 309282 and 308294
GUN, PRO Xs4 electrostatic;

for 289649;

see manuals 309292 and 309294
ELBOW: cst; 1/4 nptim) x 28 nptf)
swivel; for 233477, 233743, 233744
ELBOW: sst; 3/8 npt{m) x

/8 npsmi(f) swivel;

for 233478

REGULATOR, fluid; acetal;

0-30 psi (0—0.2 MPa, 0-2 bar) range;
includes gauge; for 233477, 233743,
233744; see manual 308325
REGULATOR, fluid; sst;

0100 psi (0-0.6 MPa, 0-7 bar) range;
for 233478;see manual 307212
GAUGE, pressure, fluid; sst;

for 233478

MIPPLE; cst; 1/4 npt x 3/8 npt:

for 233477, 233743, 233744
MIPPLE; sst; 3/8 npsm X 3/8 npt;
for 233478

HOSE ASSY: cst fittings;

/8 npsm(f) nylon fluid hose;

1/4 npsm(f) air hose; 25 ft (7.6 m);
for 233475, 233477

HOSE ASSY: sst fittings;

/8 npsm(f) nylon fluid hose;

1/4 npsmi(f) air hose; 25 ft (7.6 m);
for 233476, 233478

HOSE ASSY, electrostatic;

38 npsm(f) nylon fluid hose;

1/4 npsm(f) air hose with ground wire
and left-hand thread; 25 ft (7.6 m);
for 233479, 233743, 233744

309-304
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Dily
Komplety k montazi na vozik (viz popis modelll na strané 3)

Modely 233-480, 233-481, 233-482, 233-483, 233-484, 233-485, 234-915, 234-916, 233-746, 233-747, 289-
632, 289-633, 289-634, 289-635, 289-636, 289-637, 289-638, 289-639, 289-640 a 289-641

1 pol. 56-59 jsou pouzity jen na modelech .......

\ /q\\ ltems 56-59 are used on Models
233484, 233485 233746, 233747,
234515, 234916, 289632, 280633,

289635, 280636, 289638, 289639,
and 288641only.
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Komplety k montazi na vozik (viz popis modell na strané 16)

ref. ¢.
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48

55

Dily

¢. dilu popis pocet
233500 PUMP, diaphragm; aluminurm; 1
for 233480, 233482, 233484, 233748,
233747
233501 PUMP, diaphragm; sst; 1
for 233481, 233483, 233485
238909 GROUND WIRE & CLAMP ASSY 1
116311 SCREW, cap, hex hd;
5/16 unc x 5.5 in. (140 mm)
197128 BRACKET, control 1
116473 VALVE, air, bleed-type; 1/4 npt(the) 1
116393 ADAPTER; 1/4 npt (m x 1) 1
115219 TEE; 1/4 nptim) 1
116514 NUT, regulator 2
1168513 REGULATOR, air 2
162453 MIPPLE; 1/4 npsm x 1/4 npt 1
115948 ELBOW:; 1/4 nptim) x 2
0.312 in. (8 mmj) OD tubing
buy locally TUBE:; polyethylene;
0.312in. (8 mm) OD 0.51t

114363
116314 ELBOW: 3/8 npt(m) x
0.25 in. (& mm) OD tubing

buy locally TUBE:; polyethylene;

VALVE, ball, fluid; sst; /8 npt{fbe) 1

1

0.25 in. (6 mm) OD 5.3t

197449 SPACER 4

218798 STRAINER i

110436 GAUGE, pressure, air 2

233581 CART ASSEMBLY i

104034 WASHER; 5/16 size 6

111040 NUT, lock; nylon insert; 5/16-18 2

113786 TEE; cst; 3/8 npt(m); 1
for 233480, 233482, 233484, 2337486,
233747

116400 TEE; sst; 2/8 npt(m); 1
for 233481, 233483, 232485

244432 HOSE, suction; aluminum and LDPE; 1
for 233480, 233482, 233484, 233746,
233747

244433 HOSE, suction; sst; 1
for 233481, 233483, 232485

116350 BUSHING; sst; 3/4 npt(m) x /8 npt(f) 1

162485 NIPPLE; cst; 3/8 npsm x 3/8 npt; 1
for 233480, 233482, 232484, 2337486,
233747

112100 MIPPLE; cst, 3/8 npsm x 3/8 npt;

for 233481, 233483, 232485
For guns 244400 and 244401
S22 manuals 309292 and 309294

244400 GUN, PRO Xs3 electrostatic;
for 233747

244401 GUN, PRO Xs4 electrostatic;
for 289641

ref. ¢. ¢ dilu popis

56

57

58

59

60

79

pocet

For guns 288938, 288945, 244399, 288969, 288972,
288966, 289110, 289111, and 289109 see manual

312414
288938

288945

244389

288969

288972

288966

289110

289111

289109

116295

207123

241978

214805

187874

165198

171195

233498

233499

240425

100058

102040

GUN, AirPro HVLP spray; 1
for 233484, 233485

GUN, AlrPro Compliant spray; 1
for 234915, 234916

GUN, PRO Xs2 aelectrostatic; 1
for 233746;

see manuals 3092917 and 308294

GUN, AirPro HVLP Waterborme; 1
for 289632

GUN, AirPro Compliant Waterbome; 1
for 289633

GUN, AirPro Gonventional Waterborng; 1

for 288634

GUN, AirPro HVLP Stain; 1
for 289635, 280638

GUN, AirPro Compliant Stain; 1
for 289636, 289639

GUN, AirPro Conventional Stain; 1

for 288637, 289640
ELBOW; cst; 1/4 npt(m) x 3/8 npt{f) 1
swivel; for 233484, 233746, 233747

ELBOW,; sst; 3/8 npt{m) x 1
3/8 npsmif) swivel;

for 233485

REGULATOR, fluid; acetal; 1

0-30 psi (0-0.2 MPa, 0-2 bar) rangs;
includes gauge; for 233484, 233746,
233747; see manual 308325
REGULATOR, fluid; sst 1
0100 psi (0-0.6 MPa, 0—7 bar) range;
for 233485; see manual 307212

GAUGE, pressure fluid; sst; 1
for 233485

NIPPLE; cst; 1/4 npt x 3/8 npt; 1
for 233484, 233746, 233747

NIPPLE; sst; 3/8 npsm x 3/8 npt; 1
for 233485

HOSE ASSY; cst fittings; 1

38 npsmif) nylon fluid hose;

1/4 npsmif) air hose; 25 ft (7.6 m);

for 233482, 233484

HOSE ASSY, sst fittings; 1
3/8 npsmif) nylon fluid hose;

1/4 npsmif) air hose; 25 ft (7.6 m);

for 233483, 233485

HOSE ASSY, electrostatic; 1
3/8 npsm(f) nylon fluid hose;

1/4 npsmif) air hose with ground wire
and left-hand thread; 25 ft (7.6 m);

for 233746, 233747

SCREW, cap, hex hd; 4
1/4-20 x 1.5 in. (38 mm)
NUT, lock; nylon insert; 1/4-20 4
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Dily
Komplety k montazi na sténu (viz popis modell na strané 3)

Modely 233-487, 233-488, 233-489, 233-490, 233-491, 233-492, 234-917, 234-918, 233-748, 233-749, 289-
622, 289-623, 289-624, 289-625, 289-626, 289-627, 289-628, 289-629, 289-630 a 289-631

1 pol. 56-59 jsou pouzity jen na modelech .......
2 saci sady objednejte zvlast, viz str. 9

//1\\ Items 56-59 are used on Models
933401, 233402, 233748, 233740,
234917, 234918, 2896822, 289823,
280625, 280626, 289628, 289629,
anc 289631 only.

A Order suction kits separately.
See page 9.

2
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Komplety k montazi na sténu (viz popis modell na stran¢ 18)

ref. ¢.
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Dily

¢. dilu popis pocet
233500 PUMP, diaphragm; aluminum; 1
for 233487, 233489, 233491, 233748,
233749
233501 PUMP, diaphragm; sst; 1
for 233488, 233490, 233492
238909 GROUND WIRE & CLAMP ASSY 1
116311 SCREW, cap, hex hd;
5/16 unc x 5.5 in. (140 mm)
197126 BRACKET, control 1
116473 VALVE, air, bleed-type; 1/4 npt{fbe) 1
116393 ADAPTER; 1/4 npt (m x f) 2
115219 TEE; 1/4 nptim) 1
116514 MNUT, regulator 2
1168513 REGULATOR, air 2
162453 NIPPLE; 1/4 npsm x 1/4 npt 1
115948 ELBOW; 1/4 npt(m) x 2
0.312in. (8 mm) OD tubing
buy locally TUBE; polyethylene;
0.312in. (8 mm) OD 0.51t
114363 WVALVE, ball, fluid; sst; 3/8 npt{fbe) 1
116314 ELBOW; 3/8 npt(m) x 1
0.25 in. (& mm) OD tubing
buy locally TUBE: polyethylens;
0.25 in. (6 mm) OD 6.3 1t
197449 SPACER 4
108190 GAUGE, pressure, air 2
197426 BRACKET, wall mount 1
191892 FITTING, elbow, street; 907 2
104034 WASHER; 516 size 2
113786 TEE; cst; &/8 npt(m); 1
for 233487, 233489, 233491, 233748,
233749
116400 TEE; sst; /8 npt(m); 1
for 233488, 233490, 233492
116350 BUSHING; sst; 2/4 nptim) x 2/8 npt(f) 1
162485 NIPPLE; cst; 3/8 npsm x 3/6 npt; 1
for 233487, 233489, 233491, 233748,
233479
12100 NIPPLE; sst; 9/16—18 x 3/8 npt; 1
for 233488, 233490, 233492
244399 GUN, PRO Xs2 electrostatic; 1
for 233748;

s2@ manuals 3089291 and 309284

For guns 244400 and 244401 see manuals 309292

and 309294
244400

244401

GUN, PRQ Xs3 electrostatic; 1
for 233749
GUN, PRO Xs4 electrostatic; 1
for 289631

ref. ¢. ¢. dilu popis

56

57

58

59

60

pocet

For guns 288931, 288945, 288945, 288969, 288972,
288966, 289110, 289111, and 289109 see manual

312414
288969

288972

288966

289110

289111

289109

116395

207123

241978

214895

187874

165198

171195

233498

233499

240425

GUN, AirPro HVLP Waterborne; 1
for 289622

GUN, AirPro Compliant Waterbome; 1
for 289623

GUN, AirPro Conventional Waterborne; 1
for 289624

GUN, AirPro HVLP Stain; 1
for 289625, 289628;

see manual 312414

GUN, AirPro Compliant Stain; 1
for 289626, 289629
GUN, AirPro Conventional Stain; 1

for 289627, 289630
ELBOW; cst; 1/4 nptim) x 3/8 npt(f) 1
swiveal; for 233491, 233748, 233749

ELBOW:; sst; 3/8 nptim) x 1
3/8 npsm(f) swivel;

for 233492

REGULATOR, fluid; acetal; 1

0-30 psi (0-0.2 MPa, 0-2 bar) range;
includes gauge; for 233491, 233748,
233749 see manual 308325
REGULATOR, fluid; sst 1
0-100 psi (0-0.6 MPa, 0-7 bar) range;
for 233492; see manual 307212

GAUGE, pressure, fluid; sst; 1
for 233482

NIPPLE; cst; 1/4 npt x 3/8 npt; 1
for 233491, 233748, 233749

MNIPPLE; sst; 3/8 npsm x 3/8 npt; 1
for 233482

HOSE ASSY, cst fittings; 1

3/8 npsm(f) nylon fluid hose;

1/4 npsm(f) air hose; 25 ft (7.6 m);

for 233489, 233491

HOSE ASSY, sst fittings; 1
3/8 npsm(f) nylon fluid hose;

1/4 npsm(f) air hose; 25 1t (7.6 m);

for 233490, 233492

HOSE ASSY, electrostatic; 1
3/8 npsm(f) nylon fluid hose;

1/4 npsm(f) air hose with ground wire
and left-hand thread; 25 ft (7.6 m);

for 233748, 233749
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Technické udaje

Kategorie

Udaje

Max. pracovni tlak materidlu

100 psi (0.7 MPa, 7 barti)

Max. vstupni tlak vzduchu

100 psi (0.7 MPa, 7 barti)

Max. provozni teplota

120°F (49°C)

Smacené dily
Cerpadlo

viz instruk¢ni piirucku k Cerpadlu 309-303

pistole

294

viz instrukéni ptirucky k pistoli 310-692, 309-291, 309-292 nebo 309-

regulator tlaku materialu

viz instrukéni ptirucku k regulatoru 307-212 nebo 308-325

materialové hadice, hlinik.
komplety

hlinik

nylon, ponikl. uhlikova ocel (cst), smés LDPE/guma (saci hadice),

materialové hadice, komplety
z nerez oceli

nylon, nerez ocel (sst), smés LDPE/guma (saci hadice)

materialové hadice, elektrostatické

nylon, ponikl. pochrom. uhlikova ocel (cst), smés LDPE/guma (saci

komplety hadice)
materialové fitinky, hlinik. pozink. uhlikova ocel (cst), nerez ocel (sst), polypropylén, polyetylén
komplety

materialové fitinky, nerez komplety

nerez ocel (sst), polypropylén, polyetylén

kryt nadoby, hlinik. komplety

pozink. uhlikova ocel (cst)

kryt nddoby, nerez komplety

nerez ocel (sst)

hmotnost (bez hadice nebo pistole):
komplety k montazi na nadobu

hlinik: 22 1b (10 kg)
nerez ocel: 28 1b (12.7 kg)

komplety k montazi na stojan

hlinik: 20 Ib (9.1 kg)
nerez ocel: 27 1b (12.3 kg)

komplety k montazi na vozik

hlinik: 30 Ib (13.6 kg)
nerez ocel: 36 1b (16.4 kg)

komplety k montazi na sténu

hlinik: 19 Ib (8.6 kg)

nerez ocel: 24 1b (10.9 kg)

Urovné akustického tlaku v dB(A)* (méFeno z 1 m od jednotky)

tlak vstupniho vzduchu akusticky vykon
Cerpadlo: 20 psi (0.14 MPa, 1.4 baru), regulator materialu: 5 psi (0,035 MPa, 0.35 baru) 64.7
Cerpadlo: 40 psi (0.28 MPa, 2.8 baru), regulator materialu: 15 psi (0.105 MPa, 1.05 baru) 68.5
Cerpadlo: 40 psi (0.28 MPa, 2.8 baru), zadny regulator materidlu 69.1
Cerpadlo: 40 psi (0.28 MPa, 2.8 baru), cirkulaéni rezim 69.2
Cerpadlo: 60 psi (0.42 MPa, 4.2 baru), zadny regulator materidlu 72.1

Urovné akustického vykonu v dB(A)* (méFeno dle normy ISO 3744)

tlak vstupniho vzduchu akusticky vykon
Cerpadlo: 20 psi (0.14 MPa, 1.4 baru), regulator materialu: 5 psi (0,035 MPa, 0.35 baru) 76.3
Cerpadlo: 40 psi (0.28 MPa, 2.8 baru), regulator materialu: 15 psi (0.105 MPa, 1.05 baru) 80.1
Cerpadlo: 40 psi (0.28 MPa, 2.8 baru), zadny regulator materidlu 80.8
Cerpadlo: 40 psi (0.28 MPa, 2.8 baru), cirkulaéni rezim 80.8
Cerpadlo: 60 psi (0.42 MPa, 4.2 baru), zadny regulator materidlu 83.7

* Odecty hluku jsou jen pro samotné komplety. Viz zvlastni pfirucka pistole pro udaje o hluku pistole.
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Sablona k nasténné montazi

Tento vykres pouzijte jako Sablonu k vyvrtani montaznich otvort ve stén¢.
Ovéite, jsou-li rozméry piesné a umisténi otvort je v roving, nez vyvrtate otvory

Vyvrtejte Ctyfi montdzni otvory o praméru 0.38 in. (9.6 mm)

7.00 in. (178 mm)

8.00 in. (203 mm)

| f——————410in. (104 mMmM) ———

! | drzaku \

3.50 in. (89 mm) 4.50 in. (114 mm)

|
@ ¥ = @\ pro montaz ¢erpadla k ’/;@ - N G_DJ
|
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Standardni zaruka Graco

Graco garantuje, Ze vSechna zafizeni, uvedena v této pfiruéce, vyrabéna firmou Graco a nesouci jeji nazev,
nemaji zavady v materialu a zpracovani na prodejnim dokladu od autorizovaného distributora Graco pro uziti
puvodnim kupujicim. V dobé 36 mésicii od data prodeje opravi nebo vymeéni Graco jakoukoli ¢ast zafizeni
uznanou firmou Graco jako vadnou. Tato zaruka plati jen kdyz je zafizeni instalovano, provozovano a
udrzovano v souladu s pisemnymi doporu¢enimi Graco.

Tato zaruka nepokryva a Graco neni zodpovédné za vSeobecné opotiebeni a odérky nebo jakékoli poruchy,
poskozeni a opotfebeni, zavinéné vadnou instalaci, vadnym pouzivanim. odérem, korozi, neadekvatni nebo
$patnou udrzbou, zanedbanim, nehodou, ucpanim nebo vyménou dila za dily, které nejsou vyrobeny firmou
Graco. Také nemtze byt Graco zodpovédné za poruchy, Skody a opotfebeni, vzniklé nekompatibilitou zatizeni
Graco s konstrukcemi, pfislusenstvim nebo materidlem, nedodavanymi firmou Graco nebo Spatnou projekei,
vyrobou, instalaci, provozem nebo tdrzbou konstrukci, ptisluSenstvi, vybaveni nebo materialem, nedodanym
firmou Graco.

Tato zaruka je podminéna vyplacenym vracenim zafizeni, reklamovaného jako vadné u autorizovaného
distributora Graco, kvuli ovéteni reklamované vady. Je-li reklamace ovétena, Graco opravi nebo vymeéni
bezplatné jakoukoli vadnou ¢ast zafizeni, které bude vraceno a piepraveno puvodnimu kupujicimu vyplacené.
Jestlize zkouska zatfizeni neprokaze zadnou zavadu v materialu nebo zpracovani, oprava bude provedena za
pfiméteny poplatek, v némz jsou zahrnuty naklady za dily, laboratof a pfepravu.

TATO ZARUKA JE VYLUCNA NA MISTO JAKYCHKOLI JINYCH ZARUK, ZAHRNUJE ALE
NEOMEZUJE OBCHODNI ZARUKY A ZPUSOBILOST PRO ZVLASTNI UCELY.

Zavazky firmy Graco a narok kupujiciho pfi uplatiiovani zaruky se fidi zasadami shora uvedenymi. Kupujici
souhlasi s tim, Ze nema narok na dalsi nahrady v souvislosti s vedlejSimi nebo naslednymi $kodami, na uslé
zisky, prodejni ztraty, nahrady $kod pfi zranéni osob nebo pfi poskozeni majetku a dalsich vedlejsich nebo
naslednych ztratach. Kazdé uplatnéni naroku musi byt provedeno ve 1htit€¢ do dvou (2) let od data prodeje.

Graco neposkytuje zaruku a neuznava obchodni zaruky a zptsobilost pro zvlastni Giéely v souvislosti s
pfislusenstvim, vybavenim, materialy nebo komponentami prodavanymi, ale nevyrabénymi firmou Graco. Tyto
dily, prodavané, ale nevyrobené firmou Graco (jako el. motory, spinace, hadice apod.) jsou pfedmétem zaruky,
pokud néjakou maji, svych vyrobct. Graco poskytne kupujicimu poradenskou pomoc pii uplatnéni téchto zaruk.

V zadném piipadé Graco nezodpovida za nepiimé, nahodné, specialni nebo nasledné skody, vzniklé z dodaného
zafizeni Graco nebo z vybaveni, vykonu nebo pouziti néjakych vyrobkt nebo zbozi ve vyrobcich, i kdyz je to
v disledku poruseni smlouvy, zaruky nebo nedbalosti Graco nebo dalsich.

K PROVEDENI OBJEDNAVKY NEBO PRO SERVIS vstupte do kontaktu se svym distributorem Graco.

vevr

Graco si vyhrazuje pravo provadet kdykoli aktualni zmeny bez ozndamend.
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